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A hirdetések az ,\r;md‘ irodalmi és nyom-
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t Neuyedévre . . . [ fr \ Az eidiizetesi pénzek. wgy a lap szellemi részét
_ - illetd kbziemenvek a8 szerkesztdéhdsz Szarvasres
| S e azimzenddk. Budapesten lapunk szimdra hirdetdenvet el-
fogad Mudrony és GyGrgy hi-detési jroddjn Barditok-

R

Egyes szam ara 2 kr. A nyilt-térben tmnden aarmondsor dija 25 ki, | tere 3. sz Athenaenm 1 emelet: tovibbd A, V.
e ; ' e Goldberger, servitatér 3. sz, alatt.

Fejlesszuk a haznpart

A naponta fejl6dd nemzeti Onludat alig jutha-
tott nagyubb fonlossdgu meggy6zGdésre annal, hogy,
ha a kizjolétet allandositani és fokozni kivanja, nem

melyen 6sei jolétnek orvendeltek; mig végre a sok
daraboldsnak \égeit vett egy koldustariszuya,
Mindebbl az kovetkezik, hogy ki kell vetkgzniink

i
.i bizhatja az orszag jovedelmét egvediil az idojaras “azon patriarchalis szokasbol, melyszerint a foldet te-
i szeszélyére. Mdas szdval, hazink barmeunvire par  kintsiik egyediil a jolét hoségszarujinak : hanem te-
excellence foldmivels orszag legyen: azon terheket kintsfik aunak a munkat, a szorgalmat, a dolgozo
| melvek sulya alol nem menekiilhet, ha az eurépai i milliom kar képzellségél — ez az ipar. A jGvedelmi
cul.uralla nokkal egy szinvonalra kivan emelkedni, — furrasnak leghatalinasablb téuyezéie.
| csak ugy viselheti roskadozas nélkid!, ha a nemnzeti | De az, mint a nemzeli tGkeképzés emeltyiije
er§ felhaszndltalik arra is, a it kézi lgyességénél | mdaskint nem mulathat fel vivinanyokal, csak ha a
| fog a termelni képes, vagyis ha a nép az iparra . nép arra allalinosan szoktaltalik, sGt 16bb, ha rea
1 szokik. f tanittatik. ¥zt latjuk mas idegen orszagok iparfejlesz-
| A nemzetgazdasig tudomdanyanak — pedig mily , téséndl is a legfobb eszkiznek; erre a meggydzidésre
I nagylontossigu ludomanydnak! — elvei szevinli | red kell jonni a tarsadaiomnak, killonben csak expe-
erokbdl, melyek a kozvagyoa gyarapodasat. a jolélet " rimentdczié lesz minden mozgalom a mi az ipar
. és vagvonosodast sziilik, 1mai még eddig csak a leg- ' terén torténik, homalyos 0szton czéltudatossag nélkiil,
| primitivebb  tényezével rendelkezénk: a természet Hasznogitani a nénem munkdjit a nemzeti koz-
| aldasdval. vagyonosodis érdekében: ez lett volna az oOnludalos
Toaz, hogy e részben a gondviselés nem fukar- | czélja azon ndiparkiallitasnak is, mely jelenleg a f6-
kodott édes hazank térein. Hisz elragadtatisiban nem varoshan rendeztetell. De hat a biralék legelfogulat-
hiaba éneklé a langlelkii Kolesey, hogy: ,Ertiink lanabbika azl irja rola, hogy ,olyan ndiparkidliitas
Alpar mezején ért kalaszt lengettél. —- Tokaj sz6ll6- volt, melyben t6bb a nem ipar, mint az iparczikk. A
vesszején neklart csepegtetiél.© hol vannak tiargyak, melyek sem. nem hazaiak, sem
De a polilikai exigencziak a nemzeti 1€t biztosi- nem iparczikkek, sem nem néi készitmeny ek.® El-
tasatl a nagy hatalmi &llas felé irdnyozék s miutin hissziik, hogy csak a divatos j6 hangzisu elnevezés
hazanknak is tekintélyes allast kell -elfoglalnia ha kedveért adtak neki a czimet, hogy: néipar-kiallitas;
éIni kivan, gondoskodni kell a nemzeti gyarapodasnak kiilonben még azen szinvonalon is alul allt, melyet
i uj forrdsairgl. a ,gazdasszonyok kiallitdsai® a 60-as években elfog-
i Kiilonben . is, az az ért kalaszokat lengets gyo- laltak. o
| nyvori vona kezd foszlanyokkd valni azon széiszedd Hja! ha még oft is, ,hol egyesiileli szelemmel
| miivelet foly.an, melyet modern elnevezéssel ,birtok- dolgozunk, nem a lényeget, hanem csak a ‘lal‘szatot
| eserének® mondanak, s mely nem egyéb, mint hogy keressiik, hogy minél elékeldbbnek tinjiuk fel: akkor
} az uzsora allal szorongatolt kishirtokos n-Yo.m.'()rusé:g;L mmde/ csak fényiizési -szemtenxyvesztes realis haszon
| en Vh.ll(&S(ﬂl’e darabonként valik meg. azon LulaJdOl’ldxtOl, nélkiil.
— | - _ .
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A pyramist nem lehet hegyére allitani. Talapzat
kell annak, széles szilard talapzat. Az ipartigynél

pedig ezen szilard alapzat nem mds, mint egy hatal-
mas hdziipar keletkezése. Erre ismét elSttiink jart
példaval a kiilfsld, Az egyes munkas kezek, melyek
a haziipar azon agait karoljak fel, miket nem képes
a gydripar lenyomni, teremtik a tokét, a toke a
gysrakat s ezek az ipart. Ez a logikai egymasutan.
” Azért tehat forditsuk a memzeti erdnek szunyado
{ehetségét a haziipar kifejlésére Addig hasztalan bigy-
gyeztiink akarming hangzatos el nevezéseket és szem-
beszoks czimeket akarmely kiallitdshoz, mig azon a
pénzkeresés 6s megélhetés, a jovedelemszolgaltatds
termelései meg nem jelennek, mert csak ezek kép-
viselik az egyetemes muukaerst, mely piaczképes:s¢
kiizdheti fel magit egv és mdas nemben.

A haziipar tomegessége és olcsésiga az  els§
lépés ahoz, hogy ipart teremtsiink, mely utan a nép
(st.)

4 e e ——— . ————

HIRE K.

— Kozknraink) kozal tudvalevileg igen kevés a
hasznalhato vi.ii, ugy hogy a kizbnség nagy része maginku-
takbol hordatja a vizel. — E maginkutak kozt a  betlehemi
Frecska-féle egyike n legkeresetiebbeknek ; daczara annak, hogy
a legnagyobb mériékben el van hanyagolva, ugy hogy vize
telve van mindenféle cgészséglelen anyagual. Tekinive e kut
keresettségét, s killonben jo vizét: esak a kizegészseg érdeke-

ben cselekednék a varos. ha azt kisajiditand s kellokép gon-
dozotl kozkutta valtozlatnd al.
kello méltatisra talal az illetékes kizegeknél.
Isox.egev. séglink

— THisszik. hogy e foalos lgy
8 lwgy e 1esz~
Arosi orvos urak a kdzdnség

ben orei: a

rosunk lakosséigamk figyelmét,

ohajahoz képest nera késnek kezdeményezbleg 1épni fel, any-

nyival is inkabb, mert e kutat. joformin ma is kbzkalnak te-

kintve, eddig is figvelemmel kisériék.
— (A szarvasi kisdedovéo-egyesilelt)

elndksége elhatarozla, miszerint évi rendes haljat- ez idén Ka-

talin-napkor rendezi. A hil lombolaval lesz egybekolve. melyre
maris 16bben ajanlotlak fel nyereménylargyakat Ugysncsak a
kisdedovada cz€ljaira most folynak a partolo-tagsagi alairasok,
a legszebb eredménnyel. Az alairasi iv Szathmary Endre ovo-
davezeld urnal van. Ujabban alairatkoziak: Benka Gyula, Fi-
rich Dénes, Réthy Sandor, Rogozsany Janos, Rottman Farkas,
Dancs Béla, Klein Ignacz, Gyurik Janos. Lusztig Samuel,
Schuch Jozsef, Menzer Mor. Roszjarovicsz Janos, Gaal Soma,
Berger Tgnacz, Vranka Pal urak — Reméljiic, hogy a kimu-
tatast legkozelebh folytathatjuk.

— (A fiizesi gaton) mely tudvalevbleg %kozutul
is szolgal, erélvesen folynak a magasilasi munkalatok, Serkedy
Sandor vallalkozo vezetése mellett.

— (Egy gb6zhajo parany) vonla magira va-
mely a napokban jarta be
kardzstinket. A rendes ladikoknal semmivel sem nagyobbh giiz-
hajoeska P o p p er korozs szabalyoszasi viallalkozo ur tulaj-
dona, ki azt 1 munkalatok tavtama alatt allandoan alkalmazni
fogia. A didhéjny1 fregatt ,Janka® nevet visel. Utjat Buda-
pesttol Szarvasig 8 nap alatt tette meg.

— (omédias-csapat) ardlte fel satorfajat a
piacz-té: en, kizarolag tesigyakorlali mutalvanyokkal gyonydr-
kodietve a publikumot QOsszes mutaivanyaik  kozt legnagyobb
telszéssel talalkozott eddig a tarsulat igazan csinos ,prima-
donpnajanak® force mutatvanya, mely abbol all, hogy egy nagy
fa-golyon halad elére-halra, sol szcékekre helyezett deszka-szalon
foi- és le is, valohan nem csekély figvességgel. A 1obbi kok-
lerek szintén konnyi szerrel szerzik az elismerést és a tapsot
a halas kozonségtol, melynek ,miipartolasaval® eddig nagvon
meglehetnek elégedve.
—iUj keres
eddigi  tzletvezeldije.

kedés) Dessauer Mor a Fischhein-féle

creg Menczer Mor tarsasagiban rofos

Saendor estéjéan,
Marezius 17-én, 1858)
— A k81té hitrabagyott m€veibdl —
Konyeim peregnek,
Szivem majd megszakad,

Kimondlwtlan Srom
Edes terhe alatt.

Az i dnt, ki nekem
Nevet szerzet:, hagyott;
S diesdlilt szelleme
Szdrzadokig ragyog,

Ajlksin megayilnak,
De szavam elaliad :
Egymast iz bennens
Erzelem, goudolat.

Mit adjak cserébe’,
Mit adjak én dite,
Mi e koszoruval

Evtékben fslérne?

5 mindassze is madnd
Egy kis koszorddrt,
Melyet nem csenéimdls
El a fold Gineseidst!

Virdgért virdgot,

— Melynek foldje szivem —
Orskké vieulét:

Fogadd el — szerelmem,

Bama kis lednyla? ., , ¢
Kezeld histatték,
Megutatni véle
Kegycleted jelét

S legldbb boldogsdgom

Lesz, — hahogy nekem jut?! —

Homlokodra tdzni

» Menyasszony-koszordd, ¢
PETOFI ISTVAN,

T T w6 L v B e aphidhe enadaand,

Hazassagn filozofia.

— . rancziabgl, —

— E szerint, uram, a franczia térvény nem nyujt sem-
miféle médot olyan hdzassdg felbontdsira, mely nem felel
meg ama foltételeknek, melyek szemem eldtt lebegtek, mi-
ddn azt megkntittem ?

— Nem, vram, ha semmiféle vddat nem emelhet neje
ellen. De ldssuk csak: Soba sem iitétte 6nt arczul Cucurond
asszonysdg ?

~— Szegény | Hiszen 8 a megtestssiilt szelidség |

— A tdrsasigokban, hova egylitt mentek, soha sem
fogta red Cucurond anszonysdg, houy 6n az a hires Ind.
vagy a nem kevésbé hires Walder ?

— Szent isten! 6 olyan haligat g g, mint a halastd,

— Nem szokta-e Cucurond asszony sag magat rendsze-
rint leinni?

— A vildgért sem! & olyan j joxan, mmt egy dromedar-
csorda!

— Végre uram, az utolsd kérdés, mely kényesebb a
tobbinél : Soha sem csalta nt meg Cucurond asssonysay >
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X k.ex*e's'l<ed;ést. nyil{)ftv a Hrivnak-féle hazban. A esinosan beren- ~ ( Af ¢ fésorozas alkalmava ) beso-

| dgzyt uj uzletet bizonyara kell partolasban részesiti kozon- rozott megyebeli ujonczok részére szolo behivo jegyek mar

- séglink. megérkezlek valamennyi szolgabirdsaghoz. A behivo jegyek

— (Perczel Janos) fgvarosi czukrasz a napokban szerint valamennyi ujones f. é. okt 1-én Szolnokon a had-

| vette at varosinkhan Lévay Imréné c/ukmvda]at Tekintve kiegészitési parancsnoksignal jelentkexni tartozik,
axt, hogy nevezetl a legelskelohb cxukraszdakban foglalkozott ; - (Kl nevezés) A b-gyalai kir. torvényszékné]
bizlon virhato, hogy mikidése kizonségink teljes mege-leg,e- megiirilt aligyészi allomasra Dr, Bucz Lajos pozsonyi kir.

| déseére fog vilni. e T tvszéki aljegyzd nevezletelt ki

- (A szentesi uta t.) melv a kakai holdakon — (A ,J06 gvermekek kdnyveés-nek) 3-ik
vezet kel‘f’ﬁz itl, s egyike volt a legelhanyagoltabl kozutaknak: | fiizete a napokban hagyju el a sajiot. E vallalat Z i h Karoly
végre valahara javitas ala vétetle varosunk. A munka azonban 4 szentandrasi néptanitd ur szerkesztésében j 'e‘l_;en'.ik meg s A nep -
az eléglelen ert folytan a leheto legvonlatottabban halad e ore, gyermekei szamara kivan erkolesnemesiio olvasmanyokat nyuj-
ugy hogy ily korilmények kizt nem sok kiszbnet lesz az tani. Egy fazet ara 6 kr, Megrendelések a szerz6hdz Szent-
egészben. andrasra intézendok.

| — (Pifi bosszuja) Pifi ur, mint lokedveld isme- — (Kecske-verseny) A hollandusok, ugy lat-
retes messze vidéken. Mint modern nemuetgazdasz azonban szik, nem elégszenek meg holmi 16, kutya, emberversenynyel,

| 0 minden adasvételi formalitas nélkil szokta a megkedvelt hanem Zouterwondéban a napokban keeske-versenyt rendestek.
lovakat inegszerezni, s mint effélé lokitore mar régen | fajt ra A szakallas bakokon lermészetesen gyermekek k e csk e
a varmegye foga Sikeriilt is 6t elesipnie a szarvasi csendbiz- gélte k (ad normam: lovagoltak.) A gybzles egy leyde‘nl
tosnak, s néhany napi vizsgalali fogsag ulan kozeléhb be is Hanq nevit bak lett.
szillittatott a gyulai bortonbe. Ott azonban azon vadat emelte -(Merénylet Dogarakkal) Mint Amerika-
az illeni csendbiztos és a foghazfeltigyeld ellen, hogy exek |- hol jelenul\, az ir forradalmi parlt egyik nevezetesebb tagja Il-
vallatas kozben ugyancsak helybenjhagyt-;ik, minek f»blytan a lionis allamban kolorado-bogarakat gyiijtott, hogy azokat az
torvényszék egy vizsgdlo birot koldoit ki az allitolag megpii- +  angol hurgonyafdldek elpusztilasa végett Angliaba kildje. A

| folt Pifi esetének alapos megvizsgilasara. A vizsgalat ered- vamhivatalnokok a legéherebb figyelemmel vizsgaljak az Ame-

i ménye eddig még vines nyilvauossagra hozva, | rikabol erkezs killdeményeket.

— {A szarvasi szabok) méltan fel vannak — (A m kir. foldmivelési. ipar és ke-
hahorodva azon korilmény folytan, hogy egy czeglédi élelmes | reskedelemitgyi miniszier ur) Békésmegye .

ig kollegajuk mind elexipi ellolik o ,kuncsaltokat® részlelfizeléses t kizimséychez a kivetkezo leiralot inlézte : ,Békésmegye kizon-

; vallalkozasaival, Tény az, hogy ez az idegen szabo lemérdek | ségének Gyulan, Bartoky Lasulong, a b, esabal noiparegylet

. megrendelést nyert varosunkban kozelebbi ittléte alatt, b elndkének mult ho 28-an benyujlott kérvényél:ol, valamint a

| amin nem is lehet esodnlkozui. tekinlve azt, hogy a fizetési ! jelenleg fennilld noiparkiallitason bemmlalott  tar gya’k megle-

| modozalok megallapitasat mindenben a megrendelore bizza. | kinlése alapjan Criesiilést nyervén arrol, hogy B.-Csaban a
Az efféle konkarreneziaval szemben csakis hasonld modozulok kender kikészilése még tibb iranyban javilasl igényel, intéz-

. mellett, leheine megkiizdeni wuddig is, mig a hazalas valohan kediem, hogy nevezell egylel sziundra egy loerdre berendezett
égetd  kérdése méltanvos megoldast nem (alal a tdvvényho- kendertird gép kildessék. — ,A‘ uép felallitisa és a basznalali
zashan, nlasiiflsok megad{mn .(:zéljitb(ﬂ jl,-"mdol:ft Lﬂjos ffit,rlél'lli’)i‘;i’)t utasi_
T :.,. 5011: uldnh;“ ;&;TS mivel mar e pontnal vagyunk, én a ]evkmllhatathmbb emberck eg ynl\e vaok akiket csak
megvallom Onnek egészen, hogy épen ez az egyediili ok, a kepzelhet. ‘ |

| miért rea 1.1c1v1c4te!e1\_., — Ugyan kérem ... .

: -- Ne mondja. — Ne lizelegien, esedezem; azt kellett volna monda- ,f

i — En azon “rem-énybeﬂ' ndsiiltem meg, hogy azzd leszek nom : a legkiallbatatlanabb, mert ismerem magamat és nem

[ ... a mivé nem lettem. ringatom magamat csaldddsokban, személyemet illetSleg. Az |

ii Akkor tehat uram, vessiink véget beszélgetésiinknek iskola tett ilyenné. A ndlkil. hqu rosszabb  lettem ‘-vo]na, {

I és sziveskedjék kalapjat venni. Iroddm ilynemii iizletekkel mint a tobbi, tarsaim keriilteN. Még azzal sem tiszteltek meg, |

‘ nem f{oglalkozik. Q hogy boszantottak volna, Ez fajt. Igy néttem fel, szomordan,

| — On nagyon csalédik, uram. — Egyetlen szavammal elhagyatva ama zajos, vidam kiirben. melyben oly kdunyen |

" megczifolhatom sértd gyanujat; kétszdzezer livre évi jove- ftiz&dnek az eisd baratsag koteldkei, Visszataszild megjelené-

. delmem van és ebbél alig birok Gtvenezeret elkoltenil sem kihatott az életre is, melybe alig hogy beléptem a bae-

| ~— Akkor, uram, nem crtem. calaureatus kapujan dat, tdrsaim' ellenszenve megfosztott ama !

{ — Megmagyardzom 8nnek helyzetemet. testvéries pajtassdg Orémétél, muly husz éves korunkban. dal- |

[F . Euzel nagy szivességet tész nekem, mert ez az elsé bél és vidim- nevetésbdl fiz koszordt. Es es igy ment tovabb: 7

eset. a midta tigyvédeskedem, hogy egy férj panaszt emel férfikoromban is, ethagvatottsagoni: naprol-napra. teljesecbbé s |

nalam nejének hiisége miatt keseriibbé valt. Ekkor- ethatdar wtam; hogy megndsiilik ;

' Ezzel Jaques baritunk keresztbe tett labana huztapom- — Hogy legalabb oly leny legyen oldala. metlett, kinek

; pds hazi kintdsének viragos szarnyait, mmt a ki nagy dol- l{ijtel,es,sége'»iint' —— : 7

. gok meghallgatasara keészil, mialatt 911(;11: ond ,t.c,.g}tvg.z,gst but» | . Nem: tigyvéd: ur, vigyam: nem terjedt annyira Oly

g »noL.u,;clgm,mjc_,nc::_lg, fu;le.lu,n.]\creseitt méltd: bevezetest a nagy 16t akartam; Linek: kaczérsiga. kellemes embereket csaljorr [

‘ sloac lashoz, mely most kivetkenik, korombe, 1\1 irsasdgot gyﬁj‘t’.&:('m* Klnénk o}y emberekbat! kik ;

: 1L szeretnek nevetni ; oly nét, kinek bijai elviselhetévé: tegyék

|’ - On kétsd vk il dészrevette mar, Monlinot ur, hogy l embertarsaimra nézve- utdlatos természetemet Ezt az eszmé- I,’ -




f———— T

. v el - - . '
mﬂ‘ - o sy, i aed o BR .. R .
. e e A & - e

il

b y ;.; :l/ ffetsk,
4 // %—@/ 4
7! f

» i
A

<
?

',
4

\\\\'»/ SN

o
N -

—r - -l e
ﬁ‘f";’
i PR
S [ B By
S eaatmpmapiad — -
: nad - At oep h bp-eibad

-
a4

e

/ ~ ‘ ,
. 4 o ///[: \ ' "{ ,’{r;
l»,.ﬂ//fwz/rﬁ(,?_'«[ i ot Y

3 "I -d/(}}/
s

‘.»' I'Hﬂ‘ 1
A

.

AN
% 4

U

5"’

" o

.
\ %
z ,
' .
Mh' hd
JF L Ay N
: LR

- 5 ') ,,,
,I//W/ A
., ;%" ‘

/444 ”////

23

My,
i

!

I' q

&= s
1 7 Wty LLiﬁ:W'y,f,};f:*’f""

#
i
?

Il

i

ﬂ[\wm Nl , ‘.
. I W il |
: i -

2 T h il R

l %:l[( I if{llhl'.; Ff' ;|

. e ri i ieptreed 3 :’
//7/{‘:'24' Sl 5 0

4@///4/ //"I,P" - :v ﬂi \7‘
) i /7" Yoty

//;7/

. ‘ e
oy . “

R
! \

!
gl

s

. _ t) ALY
PR
.~ x\L‘“
' ,'Iﬁ{‘;—’\_il \

!

LA

i

SUNT R |
: (“..I{}"'.lliiw;v' .'{ Y. ] .

)

-

N y—
=z ek
%
- o

UK
' "';’?I’itf'i“i\r?;}f “‘l{

d

i
8

)5 }{t\l j//’m"'/‘(: ‘

A
)‘ { RN |] ‘\".l",
A\ [
X

L

- 3

T bt el L o n w oy o e

H

PR Lwav :j}“f.’f‘"v'_-mf_..,‘_."‘;, e

Angoel SrOlvivek

y——

't.-"" “ pasveems



——

—
—

— 313 —

a — T as
Sy ar o

loitam, hogy a helyszinére utazvin, a sziikséges teendiket ve-
gezze el. Felhivomn a megye kizinségét, hogy ezen intézkede-
seme! azon hozzaadassal juttassa nevezeit égyle‘t ludomasara,
hogy a gép ingyen engedtetett at oly felté ellel, hogy a gép
miikddésenek eredményérdl ide annak idején részletes Jjelenteést
fegyen. Budapest, 1881. szeptember 13-an. A minisster helyett
Matlekovich s. k. h. allamtitkar. |

— (Foldrengés) Vasarnap, £. hé 11-én Torontal-
megye t0bh kizségeiben foldrengést érestek. Igy Banat-Kom-
lasrol irjik, hogy ott két lokés Jjott egymasutan, az egyik gyon-
gébb, a masik kissé erésebb volt. Szerencsétlenségnem tortént.
Gottlob kiizségében. hol éppen templombeszentelés volt, kevés-
bé észlelték. Nakofalvan ix erestek fél 1 arvakor.

— (Baboua) Igrican (Borsodmegyéhen) meghalt egy
Oreg asszony, de midan masnap harangozni kezdiek neki, fel-
nyilotta szemeil és leanya nevét rehesgette. Ez annyival inkabb
fhitet ki, ~itth - 8 g sznylenyamr 4 -15
évvel czelitl eltavozott hnzulrol. Ast is tudia mindenki, hogy
a leany mar rég lelért az ervény uijarol. Neéhany év elott se-
lyembe, barsonyba oltozve meglatogatia anyjat, st gyakrabban
pénzt is kitldtl neki. Egy szép napon azonban a leany ron-
g_yosah, piszkosan vet(dilt haza s ekkor anyja kikergette 6t
hazabol. A habonas nep kiizolt az a hir volt elterjedve, hogy
ez asszonyou a ledny atka fekszik s azért nem tud meghalni.
s midon az oreg e ho 8-an valohan meghalt, azt a nép newm

akarta clhinni, mert meg vollak gydz6dve, hogy az 6reg addig
new: halhat meg, wig leanya meg nem jon. Csak nagyneheen

lehetell ket az ellenkezorol meggydzni s a halottat bekessé-
gesen ellemelni.

———— et

Valamennyi malata, gyogyitva taplalo szerek kozott a

legjobbaknak mulatsoztak ¢s a legnagyobb elleriedésnek Orven-

deznek a Hoff Janos-féle malata-kivonali készitmenyek, melyek

* hogy+vele naponta talilkozhassék

r

I

ktilombozo alakokban ugyan, de egyforma hatasu kereskedelmi
czikket képeznek és a bel- és killfold még leghirnevesebb
orvosai dltal is killonosen mell- és tidofajas valamint gyongsl-
kedesnél is sikerrel ajanltatnak. — A Hoff Janos-féle malata-
kivonati szerek el6fordulnak a kereskedésemben mint malata-
kivonali egészségertsité-sor, malata esokoladé, malita czukorkak,
elokészitett gyermektaplalé lisat, és mint sivisodott malata-
kivonal, azokon kivill még malata fiirdsk is hasznalhatok. -
Sramtalanok azon koszonet kifejess levelek, melyek szeren-
csézen bevégrelt gyogyilasok utan szerei _kiliinGségersl tanus-
kodvan, Hoff Janos urhoz czimestettek. E levelek becses és
igazi hizonysagai nevezelt gvartmanyok kitiindségének. Gyari
raklar: Bécs I. Bezirk, Briunerstrasse 8.

- -

- Tarkasagok.

Mién X1V-ik Clementin papa még csak egyszerii Ferencz
rendi szerzetes voll, Bolognaban egy napon talalkozott a zarda
udvarin egy kaczér, keresetiséggel 6ltozott fiatal uracsesal, ki
nem régen érkezeft Lyonbdl, s ki igy szololt hozza :

— Tisztelends atyam. valéban csak puszta unatkozas
mialt jarkalok itt az udvaron, mivel nines mit tegyek jobbat
hirtelen, mert ki nem allhatom a szerzeteseket.

— Talan majd szenvedheli ket henn az étteremben,
felelt Gangonelli alya, és ha meg akarna ast kisérleni, kérem
sziveskedjék engem oda kovetni, hogy egy kis frissilovel szol-
galhassak.

Az uracs elfogadta az ajanlatot; ivaskizben beszélge-
tésbe elegyediek s a vendégnek annyira megletszelt azon szer-
zeles modora s élénk szelleme, ki 6l oly szivesen fogadta
voil, hogy két honapot idozott Bolognaban egyedill csak azért,

- mie
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nyi nét véltem feltalalni Cucurondné an, mindazzal, a mire

egy nének szitksége van, hogy tessék.

— Nos tehdt?

—- Nos tebat! Ording8s erénye csakhamar kétségbeej-
tette udvarldit. Nyoléz napi udvarlds utdn, latvdn, hogy a
var bevehetetlen, felhagytak az ostrommal és sorsomra biz-
tak imadandd és hii ném mellett. Lehet-e ily kétségbeejtd
helyzetben mast Ilenni, mint beleugrani . ..

— A tengerbe? De in erre nem gondolt, ugy-e bdr?

— Nem. uram! Dicsérték eléttem dnnek ligyességét ily-
nemii digyekben es azért cljottem, hogy tanacsot kérj.eki’int&l.
Es 6u nem tudna nekem bdrmily csekély tandcsot adni arra
nézve, hogyan szabadulbatnék keillemetlen helyzetembdl? On
;,laft'hatja,. hogy a hazassag ream nézve a koriilmények hatal-
ma és ném kétségbeejtd bilcessége folytan tikéletesen ha-
szontalanna valt. S6t az csak akadalyt képez ream, vén ki-
csapongdra nézve, a ki szeretck a magam kedve szerint mu-
latni. Nyujtson segédkezet, hogy errdl az erényes ;galyef;jrél
mielébb szabadulhassale ¢s nem lesz nalamndl hdlasabb Cu-
curond a vilagon.

I'L ‘

— Van egy eszmém!| — szdlt Jaques némi |
zds utdn, mely a nélk{l, hogy ax Ou becsiiletét veszélyestet-
né. talan élmj.;t;asahoz képest oldana meg a Lcrdcxt Nem sze-
rezhetas meg maga maganak ast, a mit hidba vart :nejété"l-f

~- Hogy magam rakjam fel ‘mﬁaga‘mnak a szarvakat?

gondo!ko-

Ahoz semmi kedvem sincs! | ”
— On nem ért engem. Miért nem igyekszik Onmaga

szeretetreméltd lenni?

rendkiviil kedves ember hirében fog #n allni s hogy szalonja

———

: N ty . -
——r _m

——— -

. — Hogyan?

— Utanozza azokat az embereket, kik a szeretetremél-
tésdg hirében allanalk; hizelegjen a butasdgnak, etesse és
itassa az élésdieket, l.e'gy.ezge,sse a nagyravagydk torekvéseit
és a masok gyingéit, vagjon bardtsagos arczot azokial szem-
ben, kik ont bintjak, nevessen oly dolgoknak, melyek ént
untatjik, hazudjék olyanokat, a mikre talin életében sem
gondolt és a mik mégis a czivilizdlt ember kézikonyvét al-
kotjak.

— KEs aztan?

- Nem hivatkozom példdkra. Tekintsen csak koriil.
Fogadni merné¢k red, hogy nehdany hénapi gyakorlat utdn

gviilhelye lesz Onnek, a mit megszoktunk ,tarsasdgmak®
nevezni.

— Milyen kildtdst nyit 6n nekem, Monlinot ur! —
hozzifogok a munkahoz. Onén kezdem : ©n hires jogtudds,
kitling szénok, lelkiismeretes ligyvéd, a legnagyobb erények
mintaképe . . . | .

— On tiloz, kedves Cucurond ur.

— Epen nem, Monlinot ur. Nem tilzok. }Hamdom ugy,
mint az imént tandcsolta, On sas, 6n fonix, 6n fehér holld,
on a ,non plus ultra®, &n paratlan. ..

— Elég! elég | kérem |

— Ezennel meghivom &nt. hogy minden héten egyszer
nalunk ebédeljen, olyan emberek tarsasagaban, kiknek ugyan-
azt fogom mondani, a mit mosﬁt onnek ;m-on-dt}a.xﬁ;}: N{uiatnx
fogunk, tinczolni fogunk én majd zongordzom. Eljin?

- Szivesen, Cucurond ur!

R
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Egy napon egy genuai forfihoz ki az

M avenne herczeg nagyon kovér vaskos volt, a miért
igen nehezen birta a gyaloglast
Mintan hosszas csatarozasok utan megkototte a  békét

IV-ik Henrik franczia kiralylyal, e fejedelem feltette magaban,

hogy egyszer jol kifaraszsza Ot a sélaban s mind addig viszi,

mig legy6zottnek nyilvanitja magit.

Mi meg is tortént. Elhivta 6t egy napon sélalni s midén
a kovér herczeg nemn birt tovabb menni s ellankadva kért
kegyelmet, igy szoll hozza a kiraly

— Vallja be kedves rokon, hogy most istenesen kifarasz-
tottam ont. :

Hanem ez is legyen gy etlen boszum azon sok baj és
faradsagért, mit on nekem egyxor okozott.

Dionisius, Siracusa zsarnoka belépvén egy Jupiternek
szentelt templomba, hol -észrevelte, hogy ez istenségre, egy to-
mor aranybol készilt kopeny vam feladva, levétette rola, igy
szolvan |

— Ez bltozék nyarban bizonnyal igen meleg s télben
igen hideg kell hogy legyen.

S azutan egy szGrszovetlt leplet vetve ra, monda:

— Ez télen-nyaron sokkal kényelmesebb és czélszeriibb

leend. S az arany kopenyl megtarlotta maganak.

Voltaire, midén. nagyon fiatal volt, igen szeretett kérde-
z¢skodni. | |

Tanulni, okulni akart s felhasznalni ecre minden alkal-
mat, Boaleaw egy izben élesen szemére is hanyvia e nemét a
gyongédtelen tolnkodasnak. Midon azonban Voliaire oregedni
kezdett, maga is annyira meggyiilolie a kérdeziskodokel, hogy]
helyet vagy tirsasagot, esakhogy kikerilje a kérdeziskodést.
,Ur elojoga® czimit mii-

Iv.

Harom hénappal késdbb nehdny bonvivant, kéztiik Gué-
rinet bankar, Villemotoz Orgrdf, Tetitboeufl gr., Toutnéné
kapitany és Jaques baratnnk wvégighaladt a boulevaldon de-
riilt hangulatban. mint a kik nagyon jél éruik magcutat,

— Mily kitlin6en ebédel az ember Cucurondndl! —
kialtd Toutnéné kapitany, egyet pidirve siiri bajszan.

— Ks mily kedves a felesége! — folytatd Villemotoz
6rgrof). kék selyemkenddbe: barkolva nyaiit.

Azutan félbeszakitva az altaltalano. tdrsalgdst, kettesé-
vel kezdtek beszélgetni, bizalmas s.ttogdssal.

— Hogyan, on is? |

—  Hatarozottan.

— Villemotoz szintén! Megvallotta nekem !

— Guérinel hasonléképen! Poharazds. kizben elmondta,

Is a Jar jemdtelte :
— \L,u az igaz ! Sehol sem érzi magdt oly jol az em-
ber: mint Cucurendndl !

- 1is. tudjak e 6nok uraim, szélt Petitboeul grof, ka-~
tondsan lchec»apva kalapjit. hogy mig frje ugy élt, mint
valdsigos medve; e né erényes volt, mint egy apiicza, !

- Tény ag, — folytatd Toutnéné — hogy senki sem.
ud:varol-t neki towdabb kéu mapndl. :

- Termeszgtesen, viszonzd Guérinet, mert senki semy
szeret kcllcmetlen hazikoube furakodni.

— Ez azt bizonyitja, uraim, fejezé be- Jaques, hogy ta-

t
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vében a vallatobiro eszinéjét adla.
midén meglatogatia, igy szolt: :

— Uram, rendlmul orillok, hogy ]alhatom ont. de eldre
k-ij;e‘len,t,em. mindazon dolgokbol, miket kérdezni talalna tilem,
‘éppe‘n’ semmit sem Ludok.

s mintaul szolgalt neki,

Egy éltes nét tanunak idéznek a rendrségnél.

E1nok: Hany éves?

N 6 (habozva): Harminczkilenez.

Eln 6 k: Csak batorsag asszonyom, batorsag! Egészitse
ki!...

— Nem B. .. kisasszony, ki amott tanczol? Pfuj, de
rosszul van szabva ruhaja i

~ Valoban iszonyu! De ha jol volna szabva, akkor még
iszonyubb volna.

P )
"

X. fiatal tigyvéd egy apagyilkost védelmezett s miutan
az envhits kirviilmények egész tarhazat kimerité, mély
gv6zodéssel monda: |

— Es végre is uraimn, nem természetes- -e, hogy az apak
elobb halnak meg, mint a gyermekek ?.

Ap—

(ir. B Be fatyolozott hangja van ma a tenoristanknak.

Br. P.: Nem esoda, tegnap veszlett el ferblin 3000 friot,
azt - - gydszolja:

Egy fiatal ir6 atad M... urnak, ki hives szinész volt a
Theatre Francgaise-nal, egy qelyems/ala,goal dlkolnll iraicsoma-

got; konyirog a szinésznek, hogy olvassa el szImDivet s mondja
meg, Oszinlén véleményét felsle.

A fiatal ember legalahh huszszor :el-m_eu L a miveszhez,
| |

pintatos és tapasztalt férfiak, ha fer; es novel van viszenyuk
a {érjre helyezik a {8sulyt.

V.
Masnap Cucurond megjelent Jaques irodidjiban
Ah kedvet; Monlmot’ - qz.olt baratlml\ho/

>

meg-
most

Felléphet neje ellen »
— Hogyv is ne Szeretetreméltdnalk taldl az
lag, még Eulalidm is. Imddom {eleségemet. E ddig nem

tam fel 6t! De most mdr semmi sem volna képes engem
téle. elszalkitani!

egész  wi-

— Mindent megtesz, a mit in kivan >
— Bdrdny, uram, bar any ! Angyal! Kis angval! s ha
meggondolom; hogy volt id6, midén nem feltettem ezt
kincset, midén, eltfirtem volna, hogy Euldliam me
— Es most?

~ Most, Menlinot, az elsé embert, ki neki wudy '11‘0111
merne; megdlngm, mint a csirkét 1}
E. s:avakndl Cucurond: oly mozdulatot. tett, melynek

lattdra Jaquesnek a hata horsézott és mely ¢kesszolas néma.
sagaban azt mondta.::

— Mindent, a. begsiiletért, !

(18
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a nélkiil, hogy kérésére felelelet nyert volua. M. ur megunva
sok alkalmatlankodasat, végre szahadulni akar ttilé* T

— Ah. it van on ujbol. drilok, hogy lathatom, urvam,
Llolvastam szinmitvél | — szolt egy ujabbi lalogatas alkalmival.

— Nos, milyennek talaljn 9

— Azt kivanla on, hogy véleményt mondjak feldle?

— Mindenesetre. |

— Halarozottan akarja ?

— Teljes mérlékben.

- Ez esetben megmon lom énnek, hogy daraja tehetségre
mulat, de azért még sen lns'/nalhatJuk azt.

— Es ugyan miért?

— Targya igen sikamlos; azian nem eléggé dsszevagok,

De a parbeszédek ?

— Ah, azok tulon-tal tomorek. A melleit hosszak, iszo-
nyuan hosszak.

- S a honvodalom?

~— Homalyos.

Es a vegkitejlés ?
— Igen gyors.
Szoval az egész mi? ...

— Mint moudam, iroi tehetségril tanuskodik, de nem
érdemli meg, hogy eldadassék.

— Nagyon koszonom. uram, bnuek szives megjegyzéseit,
szolt a fiatal irg, de meg fog engedni, ha nem forditom azokat
hasznomra,
| Igy szolva, feloldja az iratot Osszetarto szalagot s az el-
bamultl ntivész elott egy egészen beiratlan, tiszta papirbol allo

—

a legutolsd faluban is megvan a maga talaja s annak

munk képe az Anglidban olvannyira

tiizelet tar fel . ..

Hirdetés Ha Szlpataky Ervin ur adossigal le nem
fizeti, nevél holnaputan nyilvanossagra hozom e laphan., G6-
bolyos Kelemen s, k.

R s, s mes -
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Keplinkhoz,
A torndszat sehol a viligon nincs annyira felka-

rolva, inint Aughaban Itt a sporl e férfias nemének

minden Kkitelhetd modja hi kéve'Gkre talal. Mai szé-
divd okolvivast
— boxirozast — mulatja be; a mint az két bajnok
kizt nyilvinosan folvik. Az érdekes kiizdelem szamos
néz6t cs@dit a porondra, rik fesziilt figyelemmel né-
zik az athletak harczat, melynek rendesen egy-egy
beztizott orr és horda a kivelkezménye. Természetes
hogy az angol az efféle sportnal sem tagadja meg
magit s a fogadasok egymast érik a kiizdelem esé-

Iyeire.
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Sipos Soma.

Felelts szerkesztd és kindotnlajdonos :
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Albatrissek Vs /u-wmok oleson,

P

Mirédl ismerhetdé meg
sitasea aymlott
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. — mely utdnzat gy L.ncv mingisdgedrt ntind n dron el Tl ?

lmtlam pqmtcws.’a il s gonddal ossze ;ilmm alkatrészekrol, hogy eredeti

il wWinden eredeti Sinzer varrogep
 RINGEDR MANUFACTURING Cos

/o) foiigyncktsl G NEL LINGER van aldirva,

vm@’“ﬁek :

a legujabd & Jegenélszeriibb szabad. (

KésoiifeXek és jiy n.a.sommﬂ vinnak elldtva (g
!c"‘inrtamubb

3 ° . ~3
T varrégéneli. ] ©
Faek minden firemelés nélkin havi része
1etfizotésre drusittatnak és teéljes kezess

~ llam.n.llatl ntaslt.ts m vén. }-
Mutden  misnemii  zar w;f;/u/ beesevdllelned,

. hogy az a&ru-

Singer varrogép

16 ke, azaz hogy ~r-d- ~ti wép ds hogy The Singer (
'dee New-York (Amvriku) !

egyik gyiriban késvult vagy hogy az Németorszdg vigy (
\mnm’m ak towuévagy kevesbhé wosz Készit...é__ye-

Mingen szmkember az elsd pillana v felismeri a kitiiné kilfoldi anyag 6l és reliiimul. @
SINGER (g

VArPGEEp vigy utinzott w,n Alle t1otte, & a szakismerettel nem  bire vevonek kiilonosen a (%)

kovetk-*rd kiilse jelekre kell ﬁ")clm, ha kirosulni nem akar: , T e e
, I, Wlmlen ercdeti Sinzer u.l'ro'-‘épnme[!«.ttn kereskedelmi jegyet hordja cﬂytk a legjulanyosb arakon {1]]1“&[[}{1]{ Ekl.-
grarieing az (881 gtk eltrusitott ¢t cL ezen jegyet nidga kiét nld'\lrévben is besntve hordjale,
karjdn w teljes czimer viseli:

o 1'
TREE (¢
L)

s Minden erciletd 8'nzer varrégép cgy angol nyelyii okmdnynyal (mely
a gép redetét lm'nn) itjay van ell itva, FEzen oknmn) ban az illeté eredeti Singer-gép

X sz mhllmté ¢s a ‘the Singsr Manufacturing Co. elnokétsl, valamint a nyugot és Kozép- -europal )

61}. Ne-elhno'er Bmlapest, fc’iut.
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k Arp ikl nyomdad inkiat;

SZARVASON, 2

b3
D ajanlkozik mindennemii nyomdai munka gyors Q;
és diszes kiallitasara

»a

R

‘Kdzségi s gyami rovatos ivek, A
hivatales ayemtatvinyek 3

minden alakban,

K5

[Z WL

H
(]
St

D i iigyvédi és kereshedelming yomtatvanyol, Eﬁ
falragaszok, korlevelek, &
gyasziapok, levélfejek s ev boritéto
 névjegyek, fiizetek és kinyvek,

8 Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek &

Az ,Arpdd® irodalmi és nyomdai fntézet ligyvezetdsége
Szarvason. |
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Batorkodom a kizelg6 gabna-vetés idejére Mg ﬁhl@ Lomra a t. gazda kdzonseg figyelmét
felhivni, mely a buza. arpa. l\ul\umcx,d és zab sib. @'w’o_ elien bizios es LN«"BE*“«“?”“
S/PI’H("]& bizonyult, és mar 1873. évhen a magy. kiralyi foldmivelésiigyi miniszterium aital Magyarorszag

mezooa/ddnm!\ ajcmltfuott

Azéla l\esxztmf,mem az egész os;'tral\-manmchuban meghonosodott, s ez évhen is mérvado,
régibb vevsimtol, és pedig oly wdclsel\rol melyeken ez évben lszg sok kart okozott. szamos hl/olod
és elismers mlltukoxat érkezelt. — Péaczom haszndlata nagyon egyszerii s ara yviszonyitja hasz:uossan

gdhoz — mdérsekelt.

A n. t. gazda kozonség kényelmét tarlva szem el6it a birodalom legtébhb nagvobb varosaiban
raktarokat tarlok, a mpl\el\bOI ép ugy mint a bécsibdl csomagonkint B lu' s (elég 201 liter maghoz)
megszerezhetd. — Hasznalali wiasitis minden csomaghoz dddhk

Raktar Szarvason: MELIS LAJS kereskedo urnal

a ,Babérkoszoruhoz.

Tekintetes bzvegy BlutkOVSAky*llb assvonvsag

E[ a 14-@ % al d = s.

nagy-u cza hza ea ', — az elad s tdrgy

b8vebb felvilagositds végett a tisztelt venni
kivinok sziveskedjenek Koncz Zsigmond tisz-

tartdhoz fordulni.
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Szarvas, 1881. szeptemberhd.
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DEE~ Eziist eremm Bravis is7sS, -2pg
Ada mijus 1-én 1881, arany érem.

nee~ Zala-Egerszeg majus 2-an, 1881 elsi-dij. >

Brogle I és Muller

g2ép- s rosta-lemez gyara
pe=BUDAPESTEN, & Margit-hid kc“)/.‘eleben, készit =ng
Triceurdket (konkoly valasato) 6 kilon-
féle nagvsdghan,

'l‘ricnr he ngercket mamok

smrmm
HKoptatiokat,
Szelelo rostakat,
Szitakat es rostakat, oséptogdpek
SZANKN, 18 - 30
D& Raktar Szawvason ; ELEFANT PAL nmat‘m

| 88888888888888838888882%&&%&8@

W ONA

: I v . '
. A ] ~ O .

F-

N Nagybecsii Lalalmanymelta,nylasa

Heff Janos cs. kir. szallito urnak. kir. tandesos. az
arany érdemkereszt és korona lulmdonoba tobb rend-
beli magas rendjel lovagija,

Folta!aEg‘)]’a
es egvedili gyvarosa a Hoff-Janos-féle malata kivonat-
ml\, a leglobb europai fejedelme. udvari szillitoja,
BECenive . 5 yan & i alwﬁz Mo ERrheamae g-
L1 B ‘Wa' 2. A roda ¢S gy w: uka‘dan'

Gz aben. Briiunersirasse Na.

Magas itéletek:

I Vilmos Némelorszag esaszira: ,Jo malatakivo-

nala.® I Ferencz Jozsef ossteak orszig esaszara

L Szivesen kltunluem nnt “ Szaszorsziy klml\'.t ,d0l

tett kiralyné -=-4~--"* D" osu'g I\u(tl\a (J\()(F)-

tev6 hatiasat éreztem.® I\Iecklenbmo-Scllwe: 'in nagy-
herciege : ,Elismerssem.

S yodgytuddait d =,
Tekinletes ur! Ez alkalommal el nem mulaszthatom,
hogy Ont arral ne ériesilsem miszerint felexégem az
On’ malitasiret gvengélkedés és kohogés ellen mir
egy fél év ota a legjobb sikerrel has/mlm mert fele-

ségem — daczara annak, hogy egész uyOgyszertarakat
hevel, — mégis ew:h*ndolcmt favaszszal € Osuszel
I ag o'” m'r “hen = " g, erce o vesell, azon-

ban miota a felcségem a nmlalasort 0gvuszlja egész
JO szinhen van, kohiigése el is hauyla De azért mégis
tovabbi rendelés<ig malitasort fog inni. Kiivomn nyiltan,
hogy a malitastr ellensége vollam cllenben most
partolojava valtam. Kerek bR palaczk malata-kivonat-
eyeszségerdsils-sovt, S.-A -Ujhely, 1881. mijusho
14-én. Tiszletettel Grass Robert felvigyazo az
osxtmk-m'wvar es,/,al\nyngall vaspal;anal

Entcos

Valamennyi ma’ aratryartm anyok ragas-té czeduldin ldt
hatd a felt.al.;le Gs elyfi oh alitd Ho t‘t Jauvos mellképe
mat ved jigy B k'p ey allo keritlék, wely aatt Johann
Hoff teljes aldi dsa Lirhatd. A hol ex a v.tlmhsagot bizonyit:
ol hidnyuik. ott csalds forog fenu &s azon gyart vinyt tessik
mint meghamisitot Cat visszaadni - Két forinton
aluli kiildo: ényt nem fogane situnk

N Fovaktar Szarvason: N viaesik Som a2
ml‘ovaldd Mezd-Turon : Scheibot ér-son, oo

Az Arpad‘ iatézet n3 omasa,

s .._s.-...ﬂ._“ . — . e
R v T o ey - o

=i gy

e

e %

Tt

B T . et — e o d—

e v wmm—.—. A . erwe,. .

o e TE S AL SRR e g




	Szarvas 5.évf.39.sz.-(1881. szeptember 25.) 1. oldal
	Fejlesszük a háziipart

	Szarvas 5.évf.39.sz.-(1881. szeptember 25.) 2. oldal
	St.
	Hírek
	Tárcza
	Sándor estéjén
	Petőfi István
	Házassági filozófia


	Szarvas 5.évf.39.sz.-(1881. szeptember 25.) 3. oldal
	Szarvas 5.évf.39.sz.-(1881. szeptember 25.) 4. oldal
	Angol ökölvívók

	Szarvas 5.évf.39.sz.-(1881. szeptember 25.) 5. oldal
	Tarkaságok

	Szarvas 5.évf.39.sz.-(1881. szeptember 25.) 6. oldal
	Szarvas 5.évf.39.sz.-(1881. szeptember 25.) 7. oldal
	Képünkhöz
	Hirdetések

	Szarvas 5.évf.39.sz.-(1881. szeptember 25.) 8. oldal

